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JUDr. Jiřina Lužová, insolvenční správkyně 
Sberbank CZ, a.s. v likvidaci  
Dušní 22 
110 00 Praha 1 
 
Datová schránka / Data Mailbox: jx6yac9 

 
 
Ke sp. zn. / Reference number:   MSPH 95 INS 12575 / 2022  

 
V / In     dne / on    2025 

 
 

 
Věřitel: / Creditor:  
 

IČO / Identification number: 
se sídlem / registered office at:  
 
datová schránka / data mailbox:  
telefon / telephone:    
e-mail / e-mail:  
(dále také jen „Věřitel“) / (herein „Creditor“) 

 
Dlužník: / Debtor: Sberbank CZ, a.s. v likvidaci, IČO / Identification number: 25083325 

se sídlem / registered office at U Trezorky 921/2, Jinonice, 158 00 Praha 5 
              zapsaná v obch. rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn.                                      
                           B 4353 / Registered in the Commercial Register maintained by the Municipal    
                Court in Prague under File. no. B 4353 
              (dále také jen „Dlužník“) / (herein „Debtor“) 
 
 
Věc: Sdělení bankovního spojení pro výplatu pohledávek Věřitele /  
RE: Information regarding bank account details for the payment of receivables of the Creditor 
 
 
Vážená paní doktorko Lužová, / Dear Ms. Lužová, 
 
obracíme se na Vás ve věci insolvenčního řízení Dlužníka, které je vedeno u Městského soudu v Praze 
pod sp. zn. MSPH 95 INS 12575 / 2022. / We are contacting you regarding the insolvency proceedings 
of the Debtor, which is maintained at the Municipal Court in Prague under reference number MSPH 95 
INS 12575 / 2022.  
 
Dovolujeme si Vás touto cestou požádat, aby veškeré částky, které mají být v insolvenčním řízení ve 
smyslu ustanovení § 307 odst. 3 zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční 
zákon), podle všech rozvrhových usnesení z majetkové podstaty Dlužníka uhrazeny na jakékoli 
pohledávky Věřitele, byly Věřiteli vždy poukázány bezhotovostním převodem na níže uvedený bankovní 
účet Věřitele. Bankovní spojení pro úhradu částek určených pro Věřitele dle veškerých rozvrhových 
usnesení je následující: / We hereby request that all amounts from the insolvency estate of the Debtor on 
the basis of any receivable of the Creditor as a result of the insolvency proceedings, in compliance with 
the provisions of Section 307, paragraph 3 of the Act No. 182/2006 Coll., on Bankruptcy and Methods of 
Its Resolution (Insolvency Act), according to all schedules resolutions, be remitted by bank wire transfer 
to the below stated bank account of the Creditor. The bank account details for the payment of amounts 
intended for the Creditor pursuant to all the schedules resolutions are as follows:  
 
 
Číslo bankovního účtu / Bank account number:  

Kód banky / Bank code:  
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V případě jakýchkoli rozdílů mezi českou a anglickou verzí tohoto dopisu je závazné znění českého 
textu. / In case of any discrepancies between the Czech and English versions of this letter, the Czech 
version shall prevail. 

 
 
S pozdravem / Best regards 

   
 

 
   
 
 
Podpis / Signature:  ___________________              
 
Jméno osoby oprávněné jednat za věřitele / Name of the person authorized to act on behalf of the 
Creditor:   
 
Funkce osoby oprávněné jednat za věřitele / Function of the person authorized to act on behalf of the 
Creditor:  
 
Kontaktní údaje osoby oprávněné jednat za věřitele / Contact information of the person authorized to act 
on behalf of the Creditor: 
telefon / telephone number:           e-mail / e-mail:  
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